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Mikor Janus elhagyta Paduat (1972)

Mikor Janus elhagyta Paduat, s az elkiséro jobaratok is,
akiknek utk6zben még egy-egy epigrammat rogtonzott
bucsuzoul, mikor a jobaratok is nagy olelkezések s egy-
két kulacs Valpolicello utdn konnyes szemmel
visszafordultak, mikor mar porfelhd fodte el Oket s a
varos folott szeliden kékld hegyeket is, kengyelben

allva sokaig s hosszan nézett még vissza Janus, aldast
oszton emelte a még mindig kulacsot tartd kezét €s

in nomine Domini megaldotta ifjisaga varosat. Folhajtotta
a marad¢k bort. - Indulunk! - mondta most mar magyarul.
Kilépett a kengyelbdl s a kantarszarat egy aprod
kapajahoz akasztva beszallt a kocsiba. Behuzta a
fliggbnyt - és sirt. Razta a zokogas, mint egy gyermeket.
Mar a tenger 1s €rzodott a délutanban, mikor a meg-
libbend fiiggony résén egy katicabogar, a gyermekkor
aproka hirnoke, roppent konnyektdl maszatos kezefejére.
Melegség bizsergett végig Januson. Hallotta, hogy a
lovasok énekelnek, s a bakon dudolgato kocsis
kopenyegének két, vallbol alafuto, hatvarrasa

hirtelen a Dunara s a Tiszara emlékeztette, és a

bal derékban az a gylir6dés, mintha a szelid ringasu
Dréava lett volna. Kitartotta kezét - Katalinka, szallj el,
jonnek a torokok... - s a megbiztatott bogar elrepiilt.

- Mestrében meg sem allunk - szolt el¢ a kocsisnak. -
Megylink, amig csak birjak a lovak.

Janus Pannonius

PANNONIA DICSERETE

Eddig Italia foldjén termettek csak a konyvek,

S most Pannodnia is ontja a sz€p dalokat.

Sokra becsiilnek mar, a hazam is biiszke lehet ram,
Szellemem egyre dicsObb, s altala hires e fold!

L aus Pannoniae

Quod legerent omnes, quondam dabat Itala tellus,
Nunc e Pannonia carmina missa legit.

Magna quidem nobis haec gloria; sed tibi maior,
Nobilis ingenio, patria facta, meo!



